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Dulezité informace
Poznamka

Pred montazi, zapojenim, uvedenim do provozu nebo udrzbou frekvenéniho ménice Altivar 12
se podrobné seznamte s touto pfiru¢kou a prohlédnéte si vyrobek. Nékteré ¢asti textu

v zékladnim uzivatelském manualu a napisy na vyrobku jsou, pro zjednodu$eni hledani

v manalu a prehlednost, opatieny symboly, které upozoriiuji na dilezité informace nebo
hrozici nebezpeéi.

Tento vystrazny symbol, dopInény napisem NEBEZPECI nebo VAROVANI,
upozormiuje na hrozici nebezpedi, které mize vést k Urazu elektrickym proudem.

upozoriuje na obecné nebezpedi Urazu. Ridte se pokyny, které jsou
u vystrazného symbolu uvedeny. V opa¢ném piipadé mlze dojit k Urazu.

ANEBEZPECI

Néapis NEBEZPECI varuje pred vaznym nebezpeéim. V ptipadé zdvazného poruseni
bezpecénostnich predpist a nerespektovani uvedenych pokynl dojde k usmrceni nebo
vaznému urazu.

,_\ Tento vystrazny symbol, doplnény napisem NEBEZPECI nebo VAROVANI,

AVAROVANI

Napis VAROVANI varuje pied hrozicim nebezpedim. V pfipadé nerespektovani
uvedenych pokynd muze dojit k usmrceni nebo vaznému urazu.

A UPOZORNENI

Napis UPOZORNENI s varovnym symbolem varuje pied nebezpeénou situaci.
V piipadé nerespektovani uvedenych pokynl mize dojit ke Skoddm na majetku nebo zranéni.

UPOZORNENI

Napis UPOZORNENI bez varovného symbolu varuje pied nebezpeénou situaci.
V piipadé nerespektovani uvedenych pokyni muze dojit ke $kodam na majetku.

Poznamka: Montaz, zapojeni, obsluhu a udrzbu frekvenéniho ménice Altivar 12 smi
provadét pouze kvalifikované osoby. Schneider Electric neruéi za pfipadné nasledky,
vyplyvajici z nespravného pouziti tohoto zakladniho uzivatelského manualu.

© Schneider Electric 2009, vSechna prava vyhrazena.




Predtim, nez zacnete

Pred zahajenim jakychkoliv praci s frekvenénim ménic¢em, prostudujte nasledujici instrukce.

ANEBEZPECI

RIZIKO ZASAZENi ELEKTRICKYM PROUDEM, VYBUCHU,
ELEKTRICKEHO OBLOUKU

* Pred montazi a zapojenim frekvenéniho ménice, uvedenim do provozu nebo udrzbou
se podrobné seznamte s timto manualem Altivar 12. Montaz, zapojeni, obsluhu
a udrzbu frekvenéniho ménice Altivar 12 smi provadét pouze kvalifikované osoby.

e Za montaz a pouziti frekvenéniho ménice v souladu s mezinarodnimi a narodnimi
normami zodpovida uzivatel a/nebo provozovatel.

* Pokud je zafizeni pfipojeno k siti, na komponentech vykonové &asti frekvenéniho
ménice i nékterych Castech fidici desky se mize objevit sitové napéti. Je Zivotu
nebezpecné se jich dotykat. PouZivejte izolované nastroje.

« Pokud je zafizeni pfipojeno k siti, NEDOTYKEJTE SE nezakrytych ¢asti nebo
Sroubovych svorek frekvenéniho ménice.

e Zabraiite moznému zkratu mezi svorkami PA/+ a PC/— . Nezkratujte kondenzatory
ve stejnosmérném meziobvodu frekvenéniho ménice, ani kdyz je odpojen od sité.

e Pred jakymkoliv zasahem uvnitf frekvenéniho ménice:

— Odpojte sitové napajeci napéti, v€etné (je-li pouzito) externiho napajeciho napéti
fidici casti.

— Zabezpecte pfivod napéjeciho napéti ve vypnutém stavu a opatete jej vystraznym
napisem ,NEZAPINAT".

— Vyckejte 15 minut do vybiti kondenzator( ve stejnosmérném meziobvodu
frekvenéniho ménice. Poté ovérte, Ze je napéti stejnosmérného meziobvodu
mensinez 42 V. Postup ovéreni velikosti napéti je popsan v uZivatelské pfirucce.
Stav signaliza¢nich LED diod frekvenéniho ménice je pouze orientaéni.

* Pred pfipojenim k siti a béhem provozu frekvenéniho ménice musi byt vSechny kryty
Vv uzaviené poloze.

Nerespektovani uvedenych pokynt vede k usmrceni nebo vaznému trazu!

ANEBEZPECI

NEOCEKAVANE CHOVANI ZARIZENi
* Pred montazi a zapojenim frekvenéniho ménice, uvedenim do provozu nebo udrzbou
se podrobné seznamte s uzivatelskym manualem Altivar 12.

* Montaz, zapojeni, obsluhu a udrzbu frekvenéniho ménice Altivar 12 smi provadét
pouze kvalifikované osoby.

Nerespektovani uvedenych pokynt vede k usmrceni nebo vaznému trazu!




A VAROVANI

POSKOZENE ZARIZENi

Neinstalujte a neprovozujte zafizeni, jevici znamky poskozeni.

Nerespektovani uvedenych pokynti muze zapficinit usmrceni, vazny uraz nebo
materialni Skody!

AVAROVANI

PORUCHOVE STAVY

¢ Projektant musi pfi navrhu fizeni frekvenéniho ménice uvazovat véechny mozné
provozni stavy. Strojni zafizeni musi byt napfiklad bezpe¢né i v pfipadé selhani
fidicich obvodud v pribéhu a nebo po aktivaci nouzového zastaveni nebo najeti
na koncovy spinac.

eV zavislosti na stupni nebezpeci Urazu a jeho moznym nasledkim musi byt nékteré
fidici funkce realizovany nezavisle na ostatnich nebo musi byt zdvojeny.

* Rizeni frekven&niho ménice je mozné realizovat po komunika&ni lince. Projektant
v8ak musi zvazit pfipadné nasledky neo¢ekavaného zpozdéni povell nebo poruchy
komunikaéni linky. (1)

Nerespektovani uvedenych pokyni muze zapfi¢init usmrceni, vazny traz nebo
materialni Skody!

(1) Zafizeni musi odpovidat platnym bezpe¢nostnim normdm.




Postup pii uvedeni do provozu iz navod Rychly start)

1. Pfevzeti frekvenéniho ménice

O Ujistéte se, zda typové oznaceni ménice na typovém Stitku odpovida
typovému oznaceni na dodacim listu a objednavce.

O Zkontrolujte, zda béhem transportu nedo$lo k poskozeni frekvenéniho
ménice.

2. Zkontrolujte velikost sitového napajeciho
napéti frekvenéniho ménice
O Ovéite, zda rozsah napajeciho napéti frekvenéniho
ménice je vhodny pro napéti sité v misté instalace
(viz uzivatelsky manual Altivar 12).

3. Postup pfi montazi (viz strany 6—8)
O Montéaz frekvenéniho ménice provedte
v souladu s instrukcemi obsazenymi v tomto
manualu.
O Nainstalujte téz pfisluSenstvi frekvenéniho
ménice a kryty opatfete samolepicimi etiketami
Kroky 2 az 4 musi byt v &eském jazyce.
provedeny ve vypnutém

stavu! - L. I
4. Postup pfi elektrickém zapojeni
(viz strany 9-19)

O Zapojte motor. Zapojeni vinuti motoru
musi odpovidat vystupnimu napéti
frekvenéniho ménice.

O Zapojte pfivod sitového napajeciho
napéti.

O Zapojte obvody fidici ¢asti frekvenéniho
ménice.

5. Postup pfi nastaveni parametru
(viz strany 20-32)

O Pfipojte napajeci napéti, ale Fidici
signaly pro chod neaktivujte.

O Pokud tovarni nastaveni
nevyhovuje, nastavte parametry
motoru (v rezimu Konfigurace).

O Spustte automatické nastaveni
parametrG (autotuning).

6. Spust'te motor zadanim
povelu pro chod.




Doporuceni pro montaz

Doporuceni pro montaz s ohledem na teplotu okoli

Frekvenéni ménic instalujte svisle s maximalni odchylkou
\ od svislé osy +10 °.

Pred pfedni st&énou ménice zachovejte volny prostor alespori

Shal -~ 10 mm.

50 mm

Frekvencéni méni¢ neumistujte v blizkosti zdroju tepla.
Okolo ménice ponechejte volny prostor, ktery umozni
dostate¢nou cirkulaci vzduchu smérem zespodu nahoru.

Pokud postaci kryti ménice IP 20, po dokonéeni praci na
vyzbroji rozvadéce odstrarite ochrannou samolepici félii
z horni stény pfistroje, viz obrazek nize.

—

\ Frekvenéni méni¢ se doporu€uje montovat na tepelné vodivé
materialy.

50 mm

Odstranéni samolepici félie v horni ¢asti frekvenéniho
ménice

Typ montaze
Montaz typu A

Montazni rozestupy = 50 mm na obou

> 50 mm > 50 mm stranéach, s ochrannou félii v horni ¢asti
frekvenéniho ménice.

T 1T 1T

Montaz typu B

O O

Montaz vedle sebe bez rozestupu, bez ochranné
@ @ félie v horni &asti frekvenéniho ménice
(kryti se snizi na IP 20).

T T T

Montaz typu C

Montazni rozestupy = 50 mm na obou stranach,
EE g bez ochranné félie v horni ¢asti frekvenéniho

250 mm 50 mm ménice (kryti se snizi na IP 20).

1T T 1T

Pfi téchto typech montéaze mdze byt frekvenéni méni¢ pouzivan do teploty okoli 50 °C, pfi
spinaci frekvenci 4 kHz. Typové velikosti frekvenénich ménicl, které nemaji ventilator, musi
byt provozovany pfi snizeném jmenovitém proudu — viz uzivatelsky manual Altivar 12.
Podminky pro provoz pfi jinych teplotach okoli naleznete v uzivatelském manualu Altivar 12,
ktery naleznete na www.schneider-electric.cz
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Doporuceni pro elektrické zapojeni

Silové kabely frekvenéniho ménice v rdmci moznosti prostorové oddélte od signalovych
(Cidla, V/V PLC, mérené signaly, video, telefon). Pokud je to mozné, kfizeni silovych
a signalovych kabell provedte vzdy v pravém uhlu.

Ochrana obvodu

Pro pfipojeni pouZijte vodice dostate¢ného prirezu, v souladu s pfislusnou normou. Pred
zapojenim silovych svorek pfipojte ochranny vodi¢ pod Sroub, ktery je umistén pod vystupni
silovou svorkovnici (viz podkapitolu ,,PFistup k silové svorkovnici na strané 10, Srouby pro
pfipojeni ochranného vodice jsou zde oznaceny pismenem B).

Kostra frekvencéniho ménice musi byt spojena s ochrannym vodic¢em v souladu s pfislusnou normou.

Frekvenéni ménice fady ATV11eeeeM2 jsou vybaveny sitovym odruSovacim filtrem.

Z tohoto duvodu je unikajici (rezidudlni) proud vétsi nez 3,5 mA.

Pokud pfislusna norma vyzaduje doplfikovou ochranu proudovym chrani¢em, pouZijte pro

jednofazové frekvenéni ménice proudové chranice typu A a pro trojfazové ménice proudové

chranice typu B v souladu s normou IEC 60775. Zvolte vhodny typ proudového chranice:

¢ S vysokofrekvenénim filtrem.

e S ¢asovym zpozdénim spousté. Toto provedeni zabrariuje vybaveni chranic¢e diky
rozptylové kapacitni reaktanci frekvencniho menice v okamziku pfipojeni k napajeni.
Casové zpozdéni neni dostupné u proudovych chranicl s jmenovitym rezidudlnim
proudem 30 mA. V tomto pfipadé volte proudové chranice se zvySenou odolnosti proti
nezadoucimu vybaveni.

Pfipojeni ovladacich obvodu

Ovladaci obvody a obvody pro analogové signaly zadané hodnoty se k frekvenénimu ménici
doporucuje pfipojit pomoci stinénych kroucenych dvojic vodi¢ s kroucenim mezi 25 a 50 mm.
V8echna stinéni se pfipoji do jednoho bodu na kostru ménice, jak je naértnuto nize.

Délka a provedeni motorovych kabel

Pokud je vzdalenost mezi frekvenénim méni¢em a motorem do 100 m, doporuéuje se pouzit
stinény motorovy kabel. Pokud je délka stinéného kabelu vétsi nez 50 m, je nutné zaradit na
vystup frekvenéniho ménic¢e motorovou tlumivku. Délky nad 100 m nesmi byt provedeny
stinénym kabelem a na vystupu frekvenéniho méni¢e musi byt zafazena tlumivka nebo filtr.
Informace o vhodném pfislusenstvi naleznete v katalogu a nebo kontaktujte Zakaznické
centrum Schneider Electric.

Pripojeni ochranného vodice

Kostra frekvenéniho méni¢e musi byt pfipojenim k napajecimu napéti spojena s ochrannym
vodi¢em dostatec¢ného prarezu.

A NEBEZPECI

RIZIKO ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM, VYBUCHU,

ELEKTRICKEHO OBLOUKU

¢ Kostra frekven¢niho méni¢e musi byt pfipojenim k napajecimu napéti spojena
s ochrannym vodi¢em.

¢ Ukostreni v8ech pfistroji musi byt provedeno do jednoho bodu, jak je nazna¢eno
na nize uvedeném obrazku.

Nerespektovani uvedenych pokynt vede k usmrceni nebo vaznému trazu!




@ ¢ Propojeni nékolika pohont musi byt realizovano
— do jednoho bodu, pro kazdy ménic je tfeba pouzit
samostatny vodic.
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¢ Propojeni nesmi byt pfemosténo nebo provedeno
Vv sérii.
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A VAROVANI

MOZNE POSKOZENi FREKVENCNIHO MENICE

* V pfipadé zamény vstupni a vystupni svorkovnice, tzn. pokud by bylo omylem
pfipojeno sitové napéjeci napéti na vystupni svorky (U/T1, V/T2, W/T3) frekvenéniho
meénice, dojde k jeho zni€eni.

¢ Provérte zapojeni frekvenéniho ménice pred piipojenim k napdjecimu napéti.

* P¥i ndhradé jiného frekvenéniho ménice provéite, zda stavajici zapojeni vyhovuje
zapojeni popsanému v tomto manudlu.

Nerespektovani uvedenych pokyni muze zapfi€init usmrceni, vazny traz nebo
materialni Skody!

A VAROVANI

MOZNE POSKOZENi FREKVENCENIHO MENICE

* Mezi ochrannymi prvky (pojistky, jisti¢e) musi byt zajiSténa spravna koordinace.

* Nepfipojujte frekvenéni méni¢ k napajeni v mistech instalace, kde by se mohly
vyskytnout vétsi zkratové proudy, nez je uvedeno v katalogu Altivar 12.

Nerespektovani uvedenych pokyni muize zapfi¢init usmrceni, vazny Graz nebo
materialni Skody!




Doporucené schéma zapojeni pro tovarni nastaveni
frekvenéniho ménice
ATVi2eeeeF1 1fazové napajeci napéti 100...120 V

ATVi2eeeeM2 1fazové napajeci napéti 200...240 V (evropska varianta)

ATVi2eeeeM3 3fazové napajeci napéti 200...240 V

(5) H 3fazovy Zdroj
motor (aktivace kladnym napétim)

(1) Kontakt relé R1 — dalkova signalizace provozniho stavu frekvenéniho ménice.

(2) Vestavény zdroj +24 V —. Pokud je pouzit externi zdroj (+30 V -— maximalné), pfipojte
0V externiho zdroje se svorkou COM frekvenéniho ménice a svorku +24 V - nepouzivejte.

() Potenciometr pro zadavani zadané hodnoty otaéek (doporu¢end hodnota odporu 2,2 kQ)
(maximalni hodnota 10 kQ).

(4) Prislusenstvi — externi brzdny modul VW3A7005.

(5) PrisluSenstvi — externi brzdny rezistor VW3A7eee nebo jiny vhodny rezistor.

Poznamky:
* VsSechny zatéze indukéniho charakteru jako jsou relé, stykace, civky atd., které jsou
napajeny ze stejné sité jako frekvenéni méni¢, opatiete vhodnymi pfepétovymi filtry.

 Svorka pro pfipojeni ochranného vodice silového pfivodu je u frekvenéniho ménice Altivar 12
na opacné strané, nez byla u ménice Altivar 11. Sroub svorky pro pfipojeni ochranného
vodi¢e ma zelenou barvu a svorka je vyznacena na krytu méni¢e symbolem pro ukostreni.




Silové svorkovnice

Napajeci svorkovnice se nachazi v horni ¢asti frekvenéniho ménice. Vystupni svorkovnice
pro pfipojeni motoru se nachazi v jeho dolni ¢asti. Svorkovnice jsou piimo pfistupné, kryty
svorkovnic neni nutné demontovat, pokud jsou pro pfipojeni pouzity holé vodi¢e nebo vodice
s kabelovou koncovkou.

Pristup k silovym svorkovnicim

Pristup ke svorkovnicim v pripadé pripojeni frekvenéniho ménice holymi
vodici nebo vodici s kabelovou koncovkou

Zemnici Srouby jsou umistény pod vystupni svorkovnici.

ANEBEZPECI

RIZIKO ZASAZENi ELEKTRICKYM PROUDEM, VYBUCHU,

ELEKTRICKEHO OBLOUKU

Kryty svorkovnic neni nutné demontovat, pokud jsou pro pfipojeni pouzity holé vodice
nebo vodi¢e s kabelovou koncovkou. Pokud byly presto odstranény, umistéte je zpét
pred pfipojenim napdjeciho napéti.

Nerespektovani uvedenych pokynt vede k usmrceni nebo vaznému trazu!

A VAROVANI

RIZIKO ZRANENI
Pro odstranéni plastovych krytl silovych svorek pouZzijte vhodny néstroj.

Nerespektovani této zasady muize zpusobit zranéni.




Pristup k napajecim svorkam

Kryt svorkovnice

@ Propojka Y kondenzatory sitového filtru s kostrou frekvenéniho ménice ATV12eeeeM2.
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Pristup k motorovym svorkam a svorkam meziobvodu




Oznaceni a vyznam svorek

Svorka

Funkce

Altivar 12

L

Ochranna svorka

VsSechny velikosti

R/L1 - S/L2/N
R/L1 - S/L2/N
R/L1 - S/L2 -T/L3

Sitové napajeci napéti

1fazové 100...120 V

1fazové 200...240 V

3fazové 200...240 V

PA/+

+ ss meziobvodu frekvenéniho ménice
pro pfipojeni brzdného modulu (nutno
vylomit otvory pro vodi€e v krytu svorek)

V8echny velikosti

PC/- — ss meziobvodu frekvenéniho ménice V8echny velikosti
pro pfipojeni brzdného modulu (nutno
vylomit otvory pro vodice v krytu svorek)

PO Neni pouzito

U/T1 - V/T2 - W/T3

Svorky pro pfipojeni motoru

| V8echny velikosti

Usporadani silovych svorkovnic
Velikost 1

‘ PO ‘ PA+ | PCI- ‘ urTt ‘ vIT2 ‘ wiT3

Velikost 2

E=mE
-

‘ PO ‘ PA/+ | PCI- ‘ urmt | vim2 ‘ wiT3

Velikost 3

S|

ﬂ oV

Rozsah
prafezu
ATVi2H | vodit (1)

mm?2

Rozsah prafezu
vodicu (2)

mm?2

Utahovaci
moment (3)

N-m

Velikost 1
018F1
037F1
018M2
037M2
055M2
075M2
018M3
037M3
075M3

2a73,5

0,8az1

Velikost2C
075F1
u1sm2
u22m2

3,5az55

55

Velikost 2F
U15M3
u22m3

2az5,5

2 pro U15M3
3,5 pro U22M3

Velikost 3
u3om3 55
u4o0m3

55

12az1,4

(1) Tucné vyznacené prifezy jsou minimalni pouZitelné prafezy

frekvenéniho ménice.

(3) Doporucuje se maximalni hodnota.

vodicl.
- (2) Podminky: 75 °C médény kabel, jmenovity vykon
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Ovladaci svorkovnice

Ovladaci svorkovnice je pfistupna po
otevreni €elniho panelu frekvenéniho
ménice.

Poznamka: Popis funkce oto¢ného
ovladaciho prvku pod displejem naleznete
na strané 21.

Celni kryt Ize v zavfené
poloze opatfit plombou.

Rozmisténi ovladacich svorek

R1A

[DOD| [ OODD R1B

<mo s
S - o 3
¥ oo 3

305 R1C
< CcOoM
Al
5V

Lo1 |©
cLo |©
L1 |8
L2 &
L3 |©
Li4 |©
+24V |©

com |©

AO1
LO1
CLO
L1
LI2

RJ45

Poznamka: Pro pfipojeni vodicd LI3
pouzijte plochy Sroubovak 0,6 x 3,5. Li4

+24V
RJ45

Zapinaci kontakt relé 1

Rozpinaci kontakt relé 1

Spole¢ny vyvod pro pfepinaci kontakt
Spole¢na zem pro analogové a logické V/V
Analogovy vstup

+5 V interni napajeci zdroj ménice

(pro potenciometr)

Analogovy vystup

Logicky vystup s otevienym kolektorem
Zem pro logicky vystup (emitor)

Logicky vstup 1

Logicky vstup 2

Logicky vstup 3

Logicky vstup 4

+24 V interni zdroj

Komunikaéni port pro pfipojeni PC pro
konfiguraci a nastaveni, komunikaéni linku
Modbus nebo vzdaleny obsluzny terminal

Ovladaci

Max. prifez vodicu (1)

Utahovaci moment (2)

svorkovnice ATV 12 | mm2 N-m
R1A, R1B, R1C 0,75az 1,5

0,5az0,6
Ostatni svorky 0,14az1,5

(1) Tuéné vyznacené hodnoty odpovidaji minimalnimu moznému prifezu.
(2) Doporucuje se vyuzit maximalni hodnoty.
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Parametry a funkce svorek ovladaci svorkovnice

g: :fkt;,enl Funkce Elektrické parametry
R1A Zapinaci kontakt Minimalni spinaci schopnost:
*5mADpIi24V—
S— Maximalni spinaci schopnost:
R1B Rozpinaci kontakt |+ 5 A pii 250 V A a pii 30 V = pro indukéni zatéz
(cos ¢ =0,4a /R =7ms)
RIC Spole&ny bod pro *3A pFi_250 \ f\,_a 4 A pfi 30 V — pro odporovou zatéz
prepinaci kontakt (cosp=1al/R=0)
* Doba sepnuti: 30 ms max.
COM Spole¢na zem pro analogové a logické signaly
Al Napétovy nebo ¢ Rozliseni: 10 bitd
proudovy analogovy | Pfesnost: +1 % pifi teploté okoli 25 °C
vstup e Linearita: +0,3 % (z max. hodnoty rozsahu)
* Doba vzorkovani: 20 ms +1 ms
Analogové napéti 0 az 5V nebo 0 az 10 V
(maximalni napéti 30 V), impedance: 30 kQ
Proudovy vstup: x az y mA, impedance 250 Q
5V Referenéninapétipro | Pfesnost: +5 %
potenciometr * Maximalni zatizeni: 10 mA
AO1 Napétovy nebo * RozliSeni: 8 bitl
proudovy analogovy | Pfesnost: +1 % pfi teploté okoli 25 °C
vystup e Linearita: +0,3 % (z max. hodnoty rozsahu)
¢ Doba vzorkovani: 4 ms (max. 7 ms)
Analogové vystupni napéti 0 az 10 V
(maximalni napéti + 1 V)
* Minimalni vystupni impedance: 470 Q
Proudovy vystup: x az 20 mA
* Maximalni vystupni impedance: 800 Q
LO1 Logicky vystup * Napéti: 24 V (maximalni napéti 30 V)
s otevienym ¢ Impedance: 1 kQ2, maximalni proud 10 mA
kolektorem e Linearita: +1 %
* Doba zotaveni: 20 ms +1 ms
CLO Zem pro pfipojeni emitoru tranzistoru
LI Logické vstupy Konfigurovatelné logické vstupy
LI2 * Napajeci napéti: +24 V (max. 30 V)
LI3 * Impedance: 3,5 kQ
Li4  Pozitivni logika: logicka uroven 0 je-li U < 5 V, logicka
uroven 1je-liU>11V
* Negativni logika: logicka uroven 1 je-liU <10V,
logicka uroven 0 je-li U >16 V nebo vstup nepfipojen
* Doba vzorkovani: < 20 ms +1 ms
+24V +24V interni napajeci |+24 V —15% ... +20% ochrana proti pietizeni a zkratu.

zdroj ATV12

Maximalni proud: 100 mA
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Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

DULEZITE: ,Vysokofrekvenéni ekvipotencialita“, kterou popisuji nasleduijici opatfeni, nema
souvislost s bezpecénosti zafizeni vzhledem k Urazu elektrickym proudem. Ochranné svorky
frekvenéniho ménice, filtru, motoru, rozvadéde, pfipadné dalSich komponentl musi byt
propojeny se Zluto-zelenym ochrannym vodiéem odpovidajiciho prufezu, piipadné
propojeny se zemi. Viz ,Doporu¢ené schéma zapojeni pro tovarni nastaveni frekvenéniho
ménice“ na strané 9.

Zakladni doporuceni

¢ Kostry frekvenéniho ménice, motoru a stinéni kabelu musi byt propojeny tak,
aby z hlediska vysokofrekvenénich rusivych signald byly na stejném potencidlu.

* Pro napajeni motoru se doporuduje pouzit stinény 4vodi€ovy kabel. Ochranny vodi¢ slouzi
k propojeni kostry motoru a frekvenéniho ménice. Musi byt dostate¢ného prirezu,
v souladu s platnymi normami. Stinéni se doporuéuje ukostfit na obou stranach. Cast nebo
celé stinéni mize byt provedeno vedenim v kovovych kandlech nebo trubkach. Stinéni
nesmi byt v celé délce pferuSeno.

¢ Pro pfipojeni brzdné jednotky a brzdného rezistoru se doporucuje pouzit stinény
3vodi¢ovy kabel. Ochranny vodi¢ slouzi k propojeni kostry frekvenéniho ménice, brzdné
jednotky a brzdného rezistoru. Musi byt dostate¢ného prifezu, v souladu s platnymi
normami. Stinéni se doporuguje ukostfit na obou stranach. Cést nebo celé stinéni mize
byt provedeno vedenim v kovovych kanalech nebo trubkach. Stinéni nesmi byt v celé
délce preruseno.

* Pro signdly ovladacich obvodu se doporucuje pouzit stinény kabel. Pokud kabel propojuje
zafizeni, které je umisténo v blizkosti frekvenéniho ménice a kostry zafizeni jsou
vzéjemné propojeny, stinéni se doporucuje ukostfit na obou koncich. Pokud kabel
propojuje frekvenéni ménic se zafizenim, které ma mit na kostfe odliSny potencial, stinéni
se doporucuje ukostiit pouze na jedné strané, aby stinénim neprotékaly velké proudy.
Stinéni na neukostiené strané mlize byt propojeno s kostrou zafizeni pomoci
kondenzatoru (napfiklad 10 nF, 100 V nebo vétsi). Kondenzator zabezpedi, Ze stinénim
poteCou pouze vysokofrekvenéni proudy. Kabelaz ovladacich obvodd umistéte co mozna
nejdale od silovych vedeni. Pro fidici analogové signdly se doporucduje pouzit stinéné
kroucené dvojice vodicu s délkou zkrutu v rozmezi 25 az 50 mm.

* Dle moznosti se doporuéuje maximalné prostorové oddalit napajeci (sitovy) kabel od
motorového kabelu (mezi frekvenénim méniem a motorem).

» Zdlvodu spravné funkce zkratové ochrany frekvenéniho méni¢e musi mit motorovy kabel
délku minimalné 0,5 m.

* Na vystup frekvenéniho ménice nepfipojujte svodiCe pfepéti nebo kondenzatory pro
kompenzaci uciniku.

* Pokud se pouzije dopliikovy sitovy odruSovaci filtr, musi byt namontovan co nejblize
k frekvenénimu ménici a pfipojen k siti pomoci nestinéného kabelu.

» Pro montaz EMC kostici desky a instrukce pro spinéni normy CSN EN 61800-3 viz
kapitolu ,Montazni doporuéeni na nasledujici strané.




ANEBEZPECI

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, VYBUCHU,
ELEKTRICKEHO OBLOUKU

¢ Neodhalujte stinéni kabelu mimo mista ukostreni zemnici sponou, zemni svorkou
nebo ¢&asti konektoru.
* Zabezpecte stinéni proti ndhodnému doteku s Zivymi ¢astmi.

Nerespektovani uvedenych pokynt vede k usmrceni nebo vaznému trazu!

Montazni doporuceni
7 1 Nestinéné vodice pro pfipojeni kontaktu relé.

2 Pridavna kovova deska pro mechanické
uchyceni a spravné ukostieni stinéni dle
pozadavku na EMC se dodava jako volitelné
pfislusenstvi frekvenéniho ménice (viz
uzivatelsky manual). Montuje se pod
svorkovnici v dolni ¢asti frekvenéniho ménice,
viz obrazek.

3 Stinény kabel stejnosmérného meziobvodu
frekvenéniho méni¢e PA a PC pro pfipojeni
brzdného modulu a brzdného rezistoru.

4 Stinéné vodice pro pfipojeni ovladacich
obvodu. V pfipadé, Ze je potfebné pouzit pro
ovladaci obvody vice vodi¢(, pouzijte vodice
s malym prafezem (0,5 mm=). Stinéni by mélo
byt ukostreno na obou koncich. Stinéni nesmi
byt pferuSeno a pfipadné svorkovnice musi byt
stinény kovovymi kryty.

5 Stinény kabel pro pfipojeni motoru. Stinéni by
mélo byt ukostfeno na obou koncich. Stinéni
nesmi byt pferuSeno a pfipadné svorkovnice
musi byt stinény kovovymi kryty. Ochranny
vodi¢ PE musi byt pfipojen na kostru motoru
i na kostru frekvenéniho ménice.

Ochranny vodié, priifez min. 10 mm?,
dle CSN EN 61800-5-1.

& k\S
67 @ T4

Stinéni kabell ukostiete co nejblize u frekvenéniho ménice:
— Odstrante izolaci kabelu, obnazte stinéni.
— Pro ukostfeni stinéni na kovovou desku 2 pouZzijte ukostfovaci svorky spravné velikosti.
Svorky dobfe utahnéte.
— Material svorek: nerezova ocel (svorky jsou obsazeny v dodavce pfisluSenstvi —
pfidavné kovové desky EMC).

6
7 Nestinény kabel privodu sitového napajeciho
napéti.
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Podminky pro splnéni pozadavki na EMC
pro ATV12eeeeM2

Parametry frekvenéniho ménice Altivar 12 zaru€uji dosazeni urovné C1, je-li délka
stinéného motorového kabelu do 5 m pfi spinaci frekvenci SFr 4, 8 nebo 12 kHz.
Parametry frekvenéniho ménice Altivar 12 zaruéuji dosazeni urovné C2, je-li délka stinéného
motorového kabelu do 10 m pfi spinaci frekvenci SFr 4, 8 nebo 12 kHz.

Je-li délka stinéného motorového kabelu do 5 m, zaru€uje se Uroveri odruseni C2 i pfi vSech
ostatnich moznych hodnotach spinaci frekvence SFr.

Vestavény odrusovaci filtr v ménicich ATVi2eeeelM2

V8echny frekvenéni ménice ATV12eeeeM2 jsou standardné vybaveny vestavénymi
odruSovacimi filtry. Tyto sitové filtry jsou zdrojem reziduélniho kapacitniho proudu. Pokud
rezidudlni proud pusobi problémy napfiklad v kombinaci frekvenéniho ménice

a proudového chranice, je mozné omezit hodnotu rezidualniho proudu rozpojenim propojky Y
kondenzator( sitového filtru od kostry frekvenéniho ménice (viz stranu 11 - oznaéeno Sipkou
a pismenem@). V tomto pfipadé neni sitovy filtr piné funkéni.

UPOZORNENI

SNIZENi ZIVOTNOSTI ZARIZENi

Frekvenéni ménice fady ATV12eeeeM2 s rozpojenym kondenzatorem nesmi byt
provozovany se spinaci frekvenci vy$si nez 4 kHz. Viz uzivatelsky manudl Altivar 12 —
parametr spinaci frekvence SFr.

Nerespektovani uvedenych pokyni muze zapficinit materialni Skody!




Zakladni pozadavky pro uvedeni do provozu

Prostudujte pozorné bezpecnostni informace v uzivatelském manudlu, zakladnim
uzivatelském manualu a katalogu. Pfed uvedenim frekvenéniho ménice do provozu, prosim,
zkontrolujte, zda jsou splnény vSechny pozadavky na montaz, elektrické zapojeni, uvedeni
do provozu a provoz, jak je uvedeno nize. Kompletni dokumentaci k vyrobku naleznete na
www.schneider-electric.cz.

1. Montaz

¢ Zékladni informace a podminky pro riizné typy montéze s ohledem na teplotu okoli naleznete
na strané 6 tohoto manudlu nebo v uzivatelském manualu frekvenéniho ménice Altivar 12.

* Frekvenéni méni¢ montujte zasadné ve vertikalni poloze, dle pokynUl na strané 6 tohoto
manualu nebo v uzivatelském manualu frekvenéniho ménice Altivar 12.

¢ Pouziti frekvenéniho ménice musi byt v souladu s parametry prostredi, definované normou
CSN EN 60721-3-3 a v souladu s parametry uvedenymi v katalogu.

2. Elektrické zapojeni

* Pfipojte ochranny vodi¢ na kostru frekvenéniho ménice viz kapitolu ,Doporuceni pro elektrické
zapojeni“ na strané 7 tohoto manuélu nebo v uzivatelském manuélu frekvenéniho ménice
Altivar 12.

¢ Ujistéte se, zda sitové napéti v misté instalace odpovida jmenovitému napajecimu napéti
frekvenéniho ménice. Pfivod napéjeciho napéti zapojte dle ,Doporu¢ené schéma
zapojeni“, které je uvedeno na strané 9 tohoto manuéalu nebo v uZivatelském manualu
frekvenéniho ménice Altivar 12.

* Ujistéte se, zda je vedeni k frekvenénimu ménici, pfipadné frekvenéni méni¢ chranén proti
pretizeni a zkratu v souladu s doporuc¢enim v katalogu.

¢ Ovladaci signdly frekven¢niho ménice zapojte dle potieby, rozmisténi signdlli na svorkovnici
viz ,Ovladaci svorkovnice“ na strané 14 tohoto manualu nebo v uZivatelském manualu
frekvenéniho ménice Altivar 12. Z divodu ochrany frekvenéniho ménice proti
vysokofrekvenénimu ruSeni ovladaci kabel vedte v co mozna nejvétsi vzdalenosti od
motorového kabelu.

¢ Frekvenéni ménite ATV12eeeeM2 jsou standardné vybaveny sitovymi odruSovacimi
filtry. Rezidualni proud se da zmensit odpojenim sitového filtru pomoci propojky, viz
odstavec ,Vestavény odrusovaci filtr v ménicich ATV12eeeeM2“ na piedchozi strané
tohoto manualu nebo v uzivatelském manudlu frekvenéniho ménice Altivar 12.

* Ujistéte se, zda zapojeni propojek ve svorkovnici motoru (hvézda/trojuhelnik) je v souladu
s maximalnim vystupnim napétim frekvenéniho ménice.

3. Uvedeni frekvenéniho ménice do provozu a provoz

Po prvnim pfipojeni frekvenéniho ménice k napajecimu napéti se na jeho displeji zobrazi
hodnota frekvence sité bFr. Tovarni nastaveni je 50 Hz. Zkontrolujte, zda je frekvence sité
shodna se jmenovitou frekvenci motoru, viz odstavec ,Uvedeni do provozu“ na strané 22
tohoto manualu nebo v uzivatelském manualu frekvenéniho ménice Altivar 12.

PFi nasledném pripojeni k napdjeni se na displeji frekvenéniho ménice zobrazi rdY.

Zéakaznické menu (doini ¢ast menu ConF) umozriuje nastaveni frekvenéniho ménice pro
vétsinu aplikaci.

* Kdykoliv je mozny navrat k tovarni konfiguraci a nastaveni nebo vyvolani zéakaznické
konfigurace a nastaveni, viz funkci FCS na strané 30 tohoto manuélu nebo v uzivatelském
manudlu frekvenéniho ménice Altivar 12.
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Tovarni nastaveni frekvenéniho ménice

Parametry tovarni konfigurace a nastaveni

Alt

ivar 12 je tovarné prednastaven tak, aby vyhovél vétsiné béznych aplikaci (uvazuje se

vykon motoru = vykon frekvenéniho ménice).

Displej: V klidovém stavu je na displeji frekvenéniho méni¢e zobrazeno ,pfipraven”
(r d4), po odblokovani frekvenéniho ménice je zobrazovana zadana hodnota vystupni
frekvence.

Frekvence sité b F r: 50 Hz (viz stranu 28).

Jmenovité napéti motoru L/ n 5:230 V.

Rozbéhova rampa AL [ a dobéhovarampa JEL:3s.
Nizké otacky L 5 P: 0 Hz.

Vysoké ota¢ky H 5 F: 50 Hz.

Typ fizeni L E E: 5 E d (skalamni Fizeni U/f).

IR kompenzace (skalarni fizeni U/f) U F ~: 100 %.

Jmenovity proud motoru pro tepelnou ochranu [ £ h: dle jmenovitého vykonu
frekvenéniho ménice pro odpovidajici standardni 4pélovy asynchronni motor.

Automatické dobrzdéni ss proudem 5 4 L [: 0,7 x jmenovity proud frekvenéniho ménice
po dobu 0,5 s.

Automatické prodlouzeni dobéhové rampy b ~ A: v pfipadé piepéti v meziobvodu pfi
brzdéni zapnuto.

Automaticky rozbéh po poruse vypnut.
Spinaci frekvence 5 F r: 4 kHz.

Konfigurace logickych vstupl:

— LI = chod vpred. Pozitivni logika, 2vodi¢ové ovladani s detekci hrany ovladaciho
signdlu: nFL =FPOS5,ELLC =20, ELE=Ern

— LI2, LI3, LI4: nepfifazeno

Logicky vystup LO1: nepfifazeno.

Analogovy vstup Al1: zaddané hodnota (0az5V): A | I[E =5V.

Relé R1: kontakt R1A rozepne a R1B sepne oproti R1C v pfipadé poruchy frekvenéniho
ménic¢e nebo odpojeni jeho napajeni.

Analogovy vystup AO1: nepfifazeno.

Pokud tovarni konfigurace a nastaveni realizované aplikaci vyhovuije, Ize pouzit beze zmén.
V pfipadé potfeby Ize konfiguraci a nastaveni upravit.
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Konfigurace a nastaveni frekvenéniho ménice

Popis obsluzného terminalu frekvenéniho ménice
Funkce displeje a klaves

¢ LED rezim zadané hodnoty LED hod @
. odnota

* 4mistny
7segmentovy o i
« LED re%im dispgllej y LED jednotky (1)
monitorovani ¢ LED indikace nabiti
kondenzétord ss
LED rezim meZi°b"°dS“C
konfigurace s oty * Tlagitko E
9 °° Slouzi pro opusténi
¢ Tlagitko = — menu nebo
prepinani opusténi
rezimi MODE. zobrazované
Slouzi hodnoty a navrat
k prepinani k pavodni hodnoté.
mezi oviadanim * Tlatitko STOP/
a konfiguraci RESET
anastavovanim. oy
M Slouzi pro
MODE je M m m_‘ AR zastaveni motoru/
p5|stupr‘]’e p,OUZe RIA RIBRIC__COM All SV _AOf| reset mén|ée
gn,?ktgvrr]enych (mGze byt zakryto
te"r'rfniﬁglu dvitky terminalu).
) Viz pokyny

k odstranéni krytu
tlacitek RUN/STOP

¢ Tlacitko RUN

» Nekone¢né kolecko
— V rezimu mistniho ovladani slouzi jako potenciometr.

— Pro listovani v menu a nastaveni hodnoty parametra. Slouzi pro rozbéh
— Pro potvrzeni — ENTER - stiskem kolecka. motoru (mlze byt
Funkce potvrzeni kole¢ka je v dalSim textu zakryto dvirky

zobrazena takto ENT terminalu).

&

(1) Pokud LED sviti, na displeji je zobrazena jednotka, ve které je hodnota zobrazovana,

napiiklad A F.
(2) Pokud LED sviti, na displeji je zobrazena hodnota parametru, napiiklad 0. 5.

VAROVANI

NEOCEKAVANY STAV — KLAVESA STOP NEFUNKCNI

Tlacitko STOP frekvenéniho ménice Altivar 12 muze byt konfigurovano tak, aby nebylo
funkéni a funkce zastaveni motoru po dobéhové rampé byla zabezpecena jinym
zpUsobem. Altivar 12 je tovarné nastaven tak, Ze tlacitko STOP ma prioritu F 5 £ =

Y E 5 (viz uzivatelsky manual Altivar 12).

Nerespektovani uvedenych pokyni muze zapfi€init usmrceni, vazny traz nebo

materialni Skody!
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Uvedeni do provozu

Béhem uvedeni do provozu je pfi prvnim pfipojeni frekvenéniho ménice k napajecimu
napéti na displeji frekvenéniho ménice zobrazena frekvence sité & F r, viz stranu 28. Pfi
nasledném pfipojeni k napajecimu napéti se na displeji zobrazi - d 4. Pracovni rezim
frekvenéniho ménice je mozné zménit pomoci klaves MODE a ENTER - viz popis nize.

Struktura parametru, prepinani rezimu

Parametry jsou rozdéleny do 3 skupin (menu) pro kazdy pracovni rezim frekvenéniho
ménice: Rezim zadana hodnota r E F, viz stranu 23, monitorovani provoznich parametrQ
M0 n, viz stranu 24 a konfigurace a nastaveni frekvenéniho ménice L O~ F, viz stranu 27.
Pfepinani mezi vyse popsanymi rezimy je kdykoliv mozné prostfednictvim tlacitka MODE
nebo klavesou ENT kolecka obsluzného terminalu. Prvni stisk nastavi rezim zadana hodnota
a kazdy dal$i posouva rezim o jednu Groveii doll.

]_{ () T N I S
g0~ Exig/ 0 -rg/c

»

t%
II
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Rezim zadavani zadané hodnoty rEF

Parametry menu v tomto rezimu umozfiuji monitorovani zadané hodnoty vystupni frekvence
frekvenéniho ménice na displeji vestavéného obsluzného terminalu a v mistnim ovladani —
pokud je nastaven kanal zadané hodnoty 1 F -~ | = A |U | —lze pomoci kolecka
vestavéného obsluzného terminalu zadavat zadanou hodnotu vystupni frekvence. V tomto
pfipadé slouzi kolecko jako potenciometr pro nastaveni vystupni frekvence v mezich, které
jsou definovany nastavenim parametru nizké otacky L 5 P a vysoké otacky H 5 P.
Potvrzeni zmény zadané hodnoty frekvence stisknutim kolec¢ka (ENT) neni potiebné.
Pokud neni aktivni rezim mistniho fizeni, kanal fizeni 1 L d I, je mozné zadanou hodnotu
pouze monitorovat na displeji frekvenéniho ménice. V tomto pfipadé neni mozné hodnotu
z&dané hodnoty frekvence pomoci kolec¢ka na ¢elnim panelu ménit (zaddana hodnota
frekvence se v tomto piipadé zadava prostrednictvim analogového vstupu nebo jinak).
Volba zobrazované zadané hodnoty vystupni frekvence se provadi prostfednictvim
nastaveni kandlu zadané hodnoty 1 F ~ I.

Organizace parametri v menu rEF

(1) V zavislosti na ol—l_ £ |° hodnota —(\4. (ENT
ggstavgni parametru kanal gt © jednotka ‘q.pq <:|
Z2é&dané hodnoty 1. :
Mozné hodnoty nastaveni: ESC
LFr
[ ] o
AU L) ]2 e
rP
rPLC &sc
Zobrazena hodnota
parametru je pouze ° — e N o[ °
ilustrativni. 8| 5 ’-3|o<— 8"'" Er t|.
2 s nebo ESC
Kéd Nazev funkce / popis Rozsah Tovarni
funkce nastaveni nastaveni
L Fr || Zddana hodnota frekvence z externiho | —400 az -
obsluzného terminalu +400 Hz
(1) Zobrazeni zadané hodnoty vystupni frekvence z externiho obsluzného termindlu.

A 1U I|| Zddana hodnota frekvence z obsluzného| 0 az 100 % | —
terminalu frekven¢niho ménice

Zadavani a zobrazeni zadané hodnoty frekvence prostrednictvim kolecka
obsluzného terminalu frekvenéniho ménice.

F - H || Z&dana hodnota frekvence [0HzazHSP [ -

Zobrazeni zadané hodnoty vystupni frekvence zadavané ze svorkovnice
nebo po komunikaéni lince (pouze ¢teni).

r P I || Mistni Zadana hodnota procesnl’veliéiny\ 0az 100 % \ -

) Nastaveni zadané hodnoty procesni veli¢iny PID regulatoru pomoci kole¢ka
na ¢elnim panelu frekvenéniho ménice.
- PC || PID regulétor [0az100% |-

Zobrazeni zadané hodnoty procesni veli¢iny PID regulatoru (pouze ¢teni).

(1) Potvrzeni zmény zadané hodnoty frekvence stisknutim kolec¢ka (ENT) neni potiebné.
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Rezim monitorovani provoznich parametrii MOn

Parametry menu v tomto rezimu umoziuji zvolit provozni veli€inu frekvenéniho ménice,
ktera bude dale monitorovana na displeji frekvenéniho ménice. Pokud je frekvenéni ménic
Vv provozu, Ize ota¢enim kole¢ka zvolit pozadovanou provozni veli¢inu a po jeho stisku
(ENT) se hodnota zvolené provozni veli¢iny zobrazi na displeji frekvenéniho ménice. Po
opétném stisku kolecka (ENT) se zobrazi jednotky, ve kterych je veli¢ina zobrazovéana.
Tovarné nastavena veli¢ina pro monitorovani je vystupni frekvence ~ F r, viz stranu 25.
Zména zobrazované provozni veli¢iny se ulozi do paméti frekvenéniho ménice po stisknuti
kole¢ka ENT po dobu delSi nez 2 s.

Organizace parametrii v menu MOn

o o hodnota
8@0 jednotka

ST ENT ,
et N ] & Uvedené hodnoty
&z j parametri jsou pouze
— ilustrativni.
I at'] o o SHE-E;
® ~—_® FAH.S r
© T Q) © Esc © ©  2snebo ESC S L 4
ENT ENT . .
2| F ,—H|04’9 ER] _;,|° — (1)VzaV|§Iost| na )
O_T O “esc © O 25neboESC nastaveni parametru kanal
2| — | ENT gl =5 3|. EnT zadané hodnoty 1: Mozné
oL Tloss O O peTeboESC hodnoty nastaveni:
o_T o _ENT o " _ENT LFIFIZI I
8' LL ,_lo ESC ol I.blo 2snebo ESC
o_r O ENT O ) ENT
8|T‘_ |O EsC Ol |O 2 s nebo ESC
ENT ENT
s[-FF|I° "3 =
S i +© Tese © O 2sneboESC
I e I =
-
© O “Ese © o ZSMSC
_ +
] O _ENT O Y ENT
o Uilnml_ e 220 -
Ol - |O Esc Ol = |O 25Tebo ESC
or o ENL o ° _ENT
o[ EHA EE »
© O "esc © O 2sneboESC
_ +
ENT ENT
o[ tHd e[ 107 -
o +o esc © O 2sneboEsC
o o BVl o ° ENT
sLor ’__10 Esc 8' 1 Uﬂlo 25 nebo ESC
- ENT
sfceaclC 8-~ |° _ -
© & B0 © © Podrobnostio menu Udrzba A | - naleznete
- v uzivatelské pfirucce Altivar 12.
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Kéd | Nazev funkce / popis Jednotka
L F - || Zadana hodnota frekvence z externiho obsluzného | Hz
terminalu
Zobrazeni zadané hodnoty vystupni frekvence z externiho obsluzného terminalu.
A iU I || Zddana hodnota frekvence z obsluzného terminalu| %
frekvencéniho ménice
Zobrazeni zadané hodnoty frekvence prostfednictvim kole¢ka obsluzného
terminalu frekvenéniho ménice.

FrH || Zadana hodnota frekvence Hz
Zobrazeni zadané hodnoty vystupni frekvence zadavané ze svorkovnice
nebo po komunikaéni lince (pouze ¢teni).

r Fr || Vystupni frekvence Hz
Zobrazeni vypoctené hodnoty vystupni frekvence frekvenéniho ménice pro
stanoveni ota¢ek motoru. V standardnim rezimu fizenim 5 E d vystupni
frekvence odpovida vystupni frekvenci frekvenéniho ménice. V rezimu
fizeni P E - F odpovida zobrazena hodnota vystupni frekvence skuteénym
otackam motoru.

LIEF Proud motoru A
Zobrazeni vypoctené efektivni hodnoty proudu motoru (vystupni proud
frekvenéniho ménice) s presnosti 5 %. BEéhem brzdéni stejnosmérnym
proudem je zobrazovana maximalni hodnota proudu pro ss brzdéni.

~ PE || Regulaéni odchylka %

- PF || Skute€na hodnota %

- PL || Zadana hodnota %

UL~ || Sitové napéti v
Zobrazena hodnota je vypocitana z hodnoty napéti v ss meziobvodu
frekvenéniho ménice. Méni¢ v zablokovaném stavu nebo motor v chodu.

EHr || Teplotni stav motoru %
Zobrazeni teplotniho stavu motoru. Pfi prekro¢eni 118 % dojde
k zablokovani frekvenéniho ménice a hlaseni poruchy prehrati motoru
OL F,viz stranu 39.

EHd || Teplotni stav frekvenéniho ménice %
Zobrazeni teplotniho stavu frekvenéniho ménice. Pfi prekroceni 118 %
dojde k zablokovani frekven¢niho ménice a hlaSeni poruchy prehrati
frekvencniho méni¢e O H F, viz stranu 39.

OFr~ || Vystupni vykon %

Zobrazeni poméru mezi vypo&itanym mechanickym vykonem motoru
na hfideli a jmenovitym vykonem frekvenéniho ménice.
Rozsah 0 az 100 % jmenovitého vykonu frekvenéniho ménice.




Kéd | Popis
SEAE Provozni stav
Zobrazeni provozniho stavu frekvenéniho ménice a motoru:
rdi * Frekvenéni méni¢ pfipraven.
rln * Frekvenéni méni¢ v chodu. Posledni znak vpravo symbolizuje smér
otaceni.
ACC * Rozbéh po rampé. Posledni znak vpravo symbolizuje smér otaceni.
dELC * Dobéh po rampé. Posledni znak vpravo symbolizuje smér otaceni.
dC b * Probiha brzdéni ss proudem.
cL i * Proudové omezeni. Zobrazeny kdd blika.
nSE ¢ Volny dobéh.
Obr * Dobéh s automatickym prodlouzenim dobéhové rampy.
CEL * Rizené zastaveni pfi vypadku sitové faze.
EUn * Probiha automatické nastaveni parametrd (autotuning).
[F &= * Rychlé zastaveni.
nLP * Neni sitové napajeci napéti. Kéd se zobrazi pouze v pfipadé, je-li fidici
¢ast ménice pod napétim a frekvenéni ménic je v zablokovaném stavu.
MnA I- Menu udrzba
Vice podrobnosti o menu udrzba 1A | - naleznete v uzivatelském
manualu Altivar 12.
cod Heslo pro zablokovani obsluzného terminalu frekvencniho
ménice
Mozné hodnoty:
* OFF: pfistup neni chranén heslem (tovarni nastaven).
¢ ON: pfistup chranén heslem.
¢ Pokud je ochrana heslem aktivovana, je mozny pouze pfistup v rezimu
zadavani zadané hodnoty ~ E F (viz stranu 23) a reZimu monitorovani
provoznich veli¢in 110~ (viz stranu 24), kromé pouziti software pro
konfiguraci, nastaveni a ovladani frekvenéniho ménice Altivar 12 SoMove.
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Rezim konfigurace ConF
Konfiguraéni rezim zahrnuje 3 ¢asti.

1 Zakaznické menu obsahuje 11 tovarné prednastavenych parametrl (z toho 9 je
standardné pfistupnych). Menu Ize dle potieby doplnit prostfednictvim software pro
konfiguraci, nastaveni a ovladani frekvencniho ménice Altivar 12 SoMove az na
25 parametru.

2 Parametry pro uloZeni / vyvolani souboru s konfiguraci a nastavenim frekvenéniho ménice
Altivar 12 do/z paméti EEPROM.

3 FULL: toto menu umoziiuje pfistup ke v§em ostatnim parametrim. Obsahuje 6 podmenu:
— Vstupy/vystupy /-0 -,
- Motor dr [ -,
— RizeniCE |-,
— Funkce FUR -,
— Porucha FLE -,
— Komunikace L O -.

Organizace parametri a podmenu v menu ConF

Uvedené hodnoty parametri

LENT
— /(2
9 O hodnota LNt : } e
o jednotka %.QV <3 Jsou pouze ilustrativni.
ENT

[ ) ENT O O
— O-HE =
° O 2sneboESC 0-0
(0] [ ] ENT
S =0 = OHE~H°
® T 10 esc @ O 2snevoEsc @ o
f)_ * 1 ENT O []
o =0
] O esc ® [0}
o] O ENT O [ ] ENT o] —10
[¢] P — o . .
® 10 Esc ® 2smeboESC @ SEL], (1) VzaV|§|LOStI’Fa“'d )
o} 10 ENT O o & 0 o nastaveni kanalu zadané
0] —=0 prum.d e} Xz
1 @ lo Eeo .o 2.6 nebo ESC .. hodnoty 1. Mozné
o) 10 ENT O o BN o o hodnoty nastaveni:
Tod s =, e T
° 10 £sc @ O 2sneboEsc @ o r
o] O EnNT O o ENT o] [¢] A Iu
[9} o - P O|HE r H
L 1O Esc @ O ssneboEsc @ o
o] O EnT O-O ENT o] [¢]
Lol =
° S ESC .O 25 nebo ESC ..
o] 10 ENT O [ ] ENT Q [¢]
(T G L
) ESC @ O ssneboEsc @ °
O ENT o|_|o
??0 su o
<:| Plus 14 dal$ich parametri. Dal$i parametry
’ Ize zafadit pomoci software pro konfiguraci,
veni a ovladani vencénil énic
o o0 L4 nastaveni a ovladani frekvenéniho ménice
O TEsc ivar oMove.
2 ° o Al 12 SoM
O ENT O °
=0
3 %

27



0

Koéd Nazev funkce / popis Rozsah Tovarni
funkce nastaveni nastaveni
LEFF Zadana hodnota frekvence OHzazHSP | -

z externiho obsluzného terminalu

Nastaveni zadané hodnoty vystupni frekvence pomoci kolecka na ¢elnim
panelu frekvenéniho ménice. Parametr je pfistupny, je-li kanal zadané
hodnoty 1 F ~ I nastaven jako vzdaleny obsluzny terminal L L .

AU

0

Zadana hodnota frekvence 0az100% |-
z vestavéného obsluzného
terminalu

Zadavani zadané hodnoty frekvence prostfednictvim kole€ka obsluzného
terminalu frekvenéniho ménice. Parametr je pfistupny, je-li kanal zadané
hodnoty 1 F ~ I nastavenjako A I I nebo je-li aktivovan nuceny prechod
do mistniho ovladani (parametr F L O musi byt nastaven na jinou hodnotu
nez n 0).

0

bFr Frekvence sité 50 Hz
50 e 50Hz
60 * 60 Hz
Odpovida frekvenci sité a frekvenci motoru dle typového $titku.
Fr |l Kanal zadané hodnoty 1 Al
Umoznuje nastavit kanal zadané hodnoty:
Al ¢ Svorkovnice.
LCLC e Vzdaleny obsluzny terminal.
ndb ¢ Komunikace Modbus.
AU | ¢ Vestavény obsluzny terminal frekvenéniho ménice s kole¢kem.
ACC Doba rozbéhu 0,0 az 30s
999,9 s

Doba rozbéhu motoru z klidového stavu do jmenovité frekvence motoru F - 5
Ujistéte se, zda neni nastavena hodnota pfili§ malé ve vztahu k momentu
setrvacnosti zatéze.

dEL

0

Doba dobéhu 0,0 az 30s
999,9 s

Doba dobé&hu motoru z jmenovité frekvence motoru F ~ 5 do klidového
stavu. Ujistéte se, zda neni nastavena hodnota pfili§ mala ve vztahu
k momentu setrvacnosti zatéze.

QO

Parametry Ize modifikovat v zablokovaném stavu frekvenéniho ménice i za
chodu motoru.
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Koéd Nazev funkce / popis Rozsah Tovarni
funkce nastaveni nastaveni
LSF Nizké otacky 0 Hz az HSP 0 Hz
C) Frekvence motoru pii minimalni Zadané hodnoté otacek. Umoziiuje
nastaveni dolni hranice rozsahu otaéek motoru.
H5P || Vysoké otacky ‘ LSP a2 tFr Hz ’ 50 Hz
Frekvence motoru pfi maximalni zaddané hodnoté otacek. Umoziuje
() nastaveni horni hranice rozsahu ota¢ek motoru.
Ujistéte se, zda je hodnota nastaveni vysokych ota¢ek vhodna pro
pohanéné zafizeni a motor.
nPr Jmenovity vykon motoru (1) ‘ (1)
Jmenovity vykon motoru dle typového Stitku. Parametr je pFistupny, je-li
parametr volba parametrd motoru /1 P L nastaven na jmenovity vykon
motoru ~ P . Parametry pohonu s frekvenénim méni¢em Altivar 12 jsou
optimalni, pokud se vykon motoru li§i od vykonu frekvenéniho ménice
nejvyse o jednu typovou velikost.
nlr Jmenovity proud motoru 0,20 az (1)
1,51In (2)
Jmenovity proud motoru dle typového $titku. Zména nastaveni parametru
n [ ovlivni zaroven nastaveni proudu pro teplotni ochranu motoru
I E H (viz uzivatelsky manual).
A1 IE Konfigurace analogového Su
vstupu Al1t
Analogovy vstup Al1 Ize konfigurovat jako napétovy nebo proudovy
v zavislosti na nastaveni:
s5u * Napétovy 0 az 5 V (Ize pouzit pouze vnitini zdroj frekvenéniho ménice).
rau * Napétovy 0 az 10 V.
oA ¢ Proudovy x az y mA. Rozsah je uréen prostrednictvim parametri pro
normovani analogového vstupu Al1 — dolni hranice rozsahu (0 %)
L~ L [ ahornihranice rozsahu (100%) L~ H | .

(1) Dle typové velikosti frekvenéniho ménice.
(2) Kde In je jmenovity proud frekvenéniho ménice uvedeny v katalogu nebo na typovém

Stitku.

QO

Parametry Ize modifikovat v zablokovaném stavu frekvenéniho ménice i za
chodu motoru.

Mistni ovladani frekvenéniho ménice

V tovarnim nastaveni nejsou ovladaci prvky na ¢elnim panelu frekvenéniho ménice funkéni.
Klavesy RUN, STOP nejsou aktivni a kole¢ko neni konfigurovano pro zadavani zadané
hodnoty. Pro mistni fizeni je nutné nastavit hodnotu parametru:
e Kanal zadané hodnoty 1 F - | = A I [ vestavény obsluzny termindl s koleCkem.

Viz pfedchozi stranu.
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UloZeni / vyvolani nastaveni frekvenéniho ménice

Kéd Nazev funkce / popis Rozsah Tovarni
funkce nastaveni nastaveni
GlC Ulozeni zakaznického nastaveni nO
Umoziiuje ulozeni souboru dat s konfiguraci a nastavenim frekvenéniho
nl0 meénice:
Sler | e Funkce neni aktivni.

* Ulozeni souboru dat s konfiguraci a nastavenim frekven¢niho ménice
do paméti frekvenéniho ménice.
I 2s Hodnota parametru 5 L 5 se po ulozeni dat automaticky zméni na ~ 0.
Pred prvnim pouzitim je v paméti pro zakaznické nastaveni ulozeno
tovarni nastaveni.

FEs Vyvolani tovarniho nebo zakaznického nO
nastaveni

Funkce slouzi pro vyvolani tovarni nebo uloZzené zékaznické konfigurace
nl0 a nastaveni frekvenéniho ménice:
¢ Funkce neni aktivni.
* Prepis soucasné konfigurace a nastaveni frekvenéniho ménice
rELC | zakaznickou konfiguraci a nastavenim, ktera byla pfedtim uloZzena
prostrednictvim 5 L 5. Ihned po dokonéeni piepisu konfigurace
a nastaveni frekvenéniho ménice se parametr F [ 5 automaticky
nastavi na hodnotu 0. FL 5 = - EL | je mozné nastavit pouze
In | tehdy, byla-li predtim ulozena konfigurace a nastaveni frekvenéniho
meénice. Pokud je hodnota ~ £ L [ pfistupna, neni k dispozici hodnota
Im |1 Im | 1.
¢ Prepis soucasné konfigurace a nastaveni frekvenéniho ménice tovarni
konfiguraci a nastavenim. Pokud je hodnota I~ | pfistupnd, neni
k dispozici hodnota I~ [ I.
* Prepis soucasné konfigurace a nastaveni frekvenéniho ménice
I 2s zékaznickou konfiguraci a nastavenim, ktera byla vytvorena
prostrednictvim software SoMove. Pokud je hodnota 1~ [ |
pristupna, nejsou k dispozici hodnoty - EL la In |.

ANEBEZPECI

NEOCEKAVANE CHOVANI ZARIZENi

Provérte, zda je nova konfigurace a nastaveni frekvenéniho ménice
v souladu s jeho aktualnim zapojenim.

Nerespektovani uvedenych pokynt vede k usmrceni nebo
vaznému Grazu!

I og Pro potvrzeni zmény nastaveni parametru stisknéte kole¢ko ENTER po dobu 2 s.
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PIné menu

Makrokonfigurace

Vstup / vystup nebo parametr |Start/Stop |PID regulator |Rychlost
Skute¢na
veli€iny
AlV1 Nepfifazeno |Kanal zadané hodnoty 1
AO1 Nepfifazeno
LO1 Nepfifazeno
R1 Frekvenéni méni¢ bez poruchy
L1h (2vodicové ovladani) Chod vpied
L2h (2vodiové ovladani) Nepfifazen Chod vzad
L3h (2vodicové ovliadani) Nepfifazen ﬁlgr?lg?:gky/ itggi?lvolené
L4h (2vodigové ovladani) Nepfifazen itgféi‘;"o'e”é
L1h (3vodicové oviadani) Stop
L2h (3vodicové ovladani) Chod vpred
L3h (3vodicové ovladani) Nepfifazen Chod vzad
L4h (3vodicové ovladani) Nepfifazen gf:&?;gky/ gtggic;volené
F r | (kanal zadané hodnoty 1) AU AU
L E E (typ fizeni motoru) FUMNP
r I'n (zédkaz chodu vzad) HES
A I 1E (typ A1) oA
L FL I (porucha pfi ztraté 4—20 mA) HYES
5 P2 (pfedvolené otacky 2) 1g. o
5 P 3 (pfedvolené otacky 3) 5. 0
5 P 4 (pfedvolené otacky 4) 500
MFLC (volba parametrd motoru) cos
AdLC (automatické dobrzdéni ss YES

proudem)
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Kod Nazev funkce / popis Rozsah Tovarni
funkce nastaveni nastaveni
CFG Makrokonfigurace Start / Stop

= ANEBEZPECI

NEOCEKAVANE CHOVANI ZARIZENi
Provéite, zda je v souladu nova konfigurace frekvenéniho ménice
s jeho aktualnim zapojenim.

Nerespektovani uvedenych pokynt vede k usmrceni nebo
vaznému urazu!

Makrokonfigurace je konfigurace frekvenéniho ménice, ktera byla
pfipravena pro specifickou oblast jeho pouziti. Pouziti makrokonfigurace
pfindsi usporu €asu. SlouZzi jako vychozi bod pfi nastavovani frekvenéniho
ménice. K dispozici jsou 3 makrokonfigurace:

GIERG « Start/ Stop (pfifazena je pouze funkce pro chod vpied).

P Id ¢ PID regulator (aktivovan PID regulator, pfifazeny vstupy pro Zadanou
Al1V1 a skute€nou Al1 hodnotu regulované veli€iny).

S5Pd e Zadavani otacek (chod vpred, chod vzad, predvolené otacky — stejné
jako u ATV 11).

Volbou makrokonfigurace se piepiSe stavajici konfigurace a nastaveni
frekvenéniho ménice, které Ize dale podle libosti upravit.

I 25 Pro potvrzeni zmény nastaveni parametru stisknéte kolecko ENTER po dobu 2 s.
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Nahrada ménic¢e ATV11 ménicem ATV12

ATV12 je pIné kompatibilni s posledni verzi ATV11. Mezi obéma ménici vSak existuji rozdily.

Oba vyrobky (ATV11 i ATV12) jsou dostupné v provedeni s chladi¢em nebo zakladovou
deskou.

Svorkovnice

Vykonova svorkovnice

PrFed pfipojenim motorového kabelu pfipojte ochranny vodi¢ do ur€éeného mista, které se
nachazi v prostoru pod vystupni svorkovnici, viz stranu 10 — misto je oznac¢eno Sipkou

a pismenem .
Svorkovnice je pfistupna bez nutnosti odstranéni krytu svorek, ktery zabezpecuje stupen
kryti IP 20. V pfipadé nutnosti je mozné kryt svorek odstranit pomoci nastroje. Odstranéni
krytu svorek je nutné v pfipadé pouziti vodicu s kabelovymi oky.

Svorka pro pfipojeni ochranného vodi¢e pfivodniho vedeni se nachazi vpravo od
svorkovnice (u ATV11 byla umisténa vlevo). Svorka je zfetelné vyzna¢ena symbolem na
krytu svorkovnice. Sroub svorky ma zelenou barvu.

Ridici ¢ast

VAROVANI

NESPRAVNE ZAPOJENi OVLADACICH OBVODU

e Ovladaci napéti frekvenéniho ménice Altivar 12 je 24 V, na rozdil od ovladaciho
napéti Altivaru 11, které je 15 V. V pfipadé nahrady Altivar 11 frekvenénim méni¢em
Altivar 12 je nutné napétové urovné upravit pomoci adaptéru, typové oznaceni
VWB3A9317.

* Pfi ndhradé frekvenéniho ménice Altivar 11 frekvenénim méni¢em Altivar 12
provéfte, zda zapojeni vyhovuje poZzadavkim popsanym v tomto manudlu.

Nerespektovani uvedenych pokyni muze zapfi€init usmrceni, vazny traz nebo
materialni Skody!

ANEBEZPECI

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, VYBUCHU,

ELEKTRICKEHO OBLOUKU

* Pred pfipojenim k napajecimu napéti musi byt na kostru frekvenéniho ménice
pfipojen ochranny vodi¢.

* Pro pfipojeni ochranného vodice pouzijte pfipravené svorky. Pozor, misto pro
pfipojeni ochranného vodice pfivodniho vedeni je u frekvenéniho ménice Altivar 12
na opacné strané nez u frekvenéniho ménice Altivar 11 (Sroub méa zelenou barvu).

Nerespektovani uvedenych pokynt vede k usmrceni nebo vaznému trazu!
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Umisténi a oznaceni ovladacich svorek

Dulezité upozornéni: umisténi a oznaceni ovladacich svorek frekvenénich ménica
Altivar 12 a Altivar 11 je rozdilné!

esf:3% 8533538
AV @90 000 000000
S P N ) Y A A I
000 GO0 | | |
<m0 STz 1o
Fey QTR opopoon
ATV12  -------- oeaneeeeonoens R
¢ S

D CD CD (Dl (1) Pokud byl pouzit do ATV11
jako logicky vystup.

N » ST

o339

Svorka na svorkovnici DO frekvenéniho ménice Altivar 11 oznacovala analogovy vystup,
ktery bylo mozné konfigurovat jako logicky vystup. Altvar 12 je potrebné pfipojit bud
k logickému nebo analogovému vystupu dle toho, jak byl Altivar 11 konfigurovan.

Altivar 11 byl vybaven vnitfnim zdrojem 15 V. Altivar 12 je vybaven vnitfnim zdrojem 24 V.

Informace o rozte¢i montaznich otvord a rozmérech naleznete v uZivatelském manualu
Altivar 12.
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Konfigurace a nastaveni frekvenéniho ménice

Na této strané naleznete popis rozdilG v nastavovani a konfiguraci frekvenéniho ménice
Altivar 12 oproti Altivaru 11. Informace se vztahuji k nastavovani frekvenéniho ménice
prostrednictvim vestavéného obsluzného terminalu.

¢ Nahrada frekvenénich ménicti ATV11eeeE

Z vestavéného obsluzného termindlu Altivaru 11 nelze zadavat ota¢ky motoru. Pro Altivar 12
v tovarnim nastaveni to také neni mozné, pro stejné chovani ménice neni potfebné provadét
zmény.

V tovarnim nastaveni Altivaru 12 nejsou konfigurovany logické vstupy LI2 az LI14

a analogovy vystup AO1 pro Zzadnou funkci.

¢ Nahrada frekvenénich ménicti ATV11eeeU

Nejvétsi rozdil je v nastaveni parametru frekvence sité & F - a vysoké otacky H5 F.
Altivar 12 ma tovarné nastaveny oba parametry na 50 Hz.

V tovarnim nastaveni Altivaru 12 nejsou konfigurovany logické vstupy LI2 az LI14
a analogovy vystup AO1 pro zadnou funkci.

¢ Nahrada frekvenénich ménict ATV1ieeeA

Oproti fadé frekvenénich ménich Altivar 11 jsou Altivary 12 vybaveny sitovymi odru$ovacimi
filtry.

V tovarnim nastaveni Altivaru 12 nejsou konfigurovany logické vstupy LI2 az LI14

a analogovy vystup AO1 pro Zadnou funkci.

Altivar 12 v tovarnim nastaveni ma aktivni kanal fizeni 1 ze svorkovnice. Altivar 11eeeA mél
nastaveno fizeni z obsluzného terminalu.

Pro aktivaci ovladani frekvenéniho ménice Altivar 12 z vestavéného obsluzného terminalu je
nutné nastavit parametr kanal zadané hodnoty 1 F - | = A | LU [ (parametr se nachazi

v menu konfigurace L O~ F). Viz stranu 28.

¢ Nahrada frekven¢nich méni¢t ATV11eeeE327 (stejné jako u ATV11eeeA verze)

V tovarnim nastaveni Altivaru 12 nejsou konfigurovany logické vstupy LI2 az LI4 a analogovy
vystup AO1 pro zadnou funkci.

Altivar 12 v tovarnim nastaveni ma aktivni kanal fizeni 1 ze svorkovnice. Altivar 11 mél
nastaveno fizeni z obsluzného terminalu.

Popis tovarniho nastaveni Altivaru 12 naleznete na strané 20. Vice informaci — viz uzivatelsky
manual Altivar 12, ktery naleznete na www.schneider electric.cz
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Poruchy — mozné priciny — odstranéni
Pohon nelze rozbéhnout, displej nezobrazuje poruchové hlaseni

* Pokud nesviti displej obsluzného terminalu, zkontrolujte napajeni frekvenéniho ménice
(pfipojeni sitového napajeciho kabelu — viz stranu 10).

* Logické vstupy, konfigurované pro funkce rychlé zastaveni nebo volny dobéh, jsou aktivni
ve stavu log. 0. Displej obsluzného terminalu v tomto stavu zobrazuje F 5 £, pokud je aktivni
rychlé zastaveni nebo n 5 £, pokud je aktivni volny dobéh. Tyto funkce maiji
z bezpecénostnich dlivodl obracenou logiku (preruseni vodice) a pro ¢innost pohonu musi byt
neaktivni — tzn. ve stavu log. 1. AktudIni konfiguraci logickych vstupi Ize ovéiit v menu
CORF/FULL/FUR/SEE -.VizuZivatelsky manual Altivar 12.

* Provérfte, zda je (jsou) logicky(é) vstup(y) pro povel chod vpfed nebo vzad aktivovan(y)
spravné s ohledem na nastaveni parametr 2/3vodicové ovladani £ L L a typ 2vodi¢ového
oviddani ELEvmenu LORF/FULL/ I-0-.

¢ Pokud je konfigurovan kanal pro zadavani zadané hodnoty nebo kanal pro ovladani po
komunikaéni sbérnici Modbus, frekvenéni méni¢ po pfipojeni napajeciho napéti az do doby
zahdjeni komunikace zobrazuje hlasSeni volny dobéh n S E.

¢ Vtovarnim nastaveni neni aktivovana funkce klaves RUN a STOP. Pro jejich aktivaci je nutné
nastavit parametry kanal zadavani zadané hodnoty 1 F ~ [, viz stranu 28, a kanal ovladani 1
L d I pro mistni ovliadani z vestavéného obsluzného terminalu frekvenéniho ménice Altivar 12
(menu L OARF/FULL/CEL -). Viz odstavec ,Mistni ovladani frekvenéniho ménice“ na
strané 29.

Poruchy, které nelze resetovat prostrednictvim funkce automaticky
restart po poruse

Poruchu Ize resetovat kratkodobym odpojenim frekvenéniho ménic¢e od napajeni. Pred
opétovnym pfipojenim k napajeni by méla byt odstranéna pficina, ktera poruchu zpuUsobila.

Poruchy 5 0F a E n F Ize resetovat logickym vstupem, konfigurovanym pro funkci reset
poruchy prostfednictvim parametru konfigurace reset poruchy ~ 5F vmenu (C On F/
FULL/FLE-).

HlaSeni poruchy /nF B, 50F a k n F |Ize smazat a nebo potla¢it monitorovani poruchy
logickym vstupem, konfigurovanym pro funkci potlaéeni poruchy, viz uzivatelskou pfiru¢ku
Altivar 12 — parametr Konfigurace potlaceni poruchy /n H.

Zﬁ;“' Nazev Pravdépodobnad pfigina | Odstranéni
LCrF I||Porucha * Poskozeny nabijeci * Vypnéte a zapnéte
nabijeni rezistor nebo porucha frekvenéni ménic.
kondenzatoru ovladani relé nabijeni ss e Zkontrolujte vnitfni
v ss meziobvodu. propojeni.
meziobvodu * Zkontrolujte, zda nekolisa
napajeci napéti.
* Zabezpecte opravu
prostrednictvim servisu.
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Poruchy, které nelze resetovat prostrednictvim funkce automaticky
restart po poruse

:ﬁ;u' Nazev Pravdépodobna pfic¢ina | Odstranéni

I'n F | || Nesluéitelnost * Vykonova ¢ast je jina, » Kontaktujte

hardware 1 nez je ulozeno v paméti. Zakaznické centrum
Schneider Electric.

I'n F 2 || Neslucitelnost * Vykonova ¢ast neni * Kontaktujte

hardware 2 slucitelna s fidici deskou. | Zakaznické centrum
Schneider Electric.

I'm F 3 || Porucha vnitini | ¢ Porucha vnitini « Kontaktujte
komunikace komunikace mezi Zakaznické centrum

deskami ménice. Schneider Electric.

In F4 || Porucha dat ¢ Porucha konzistence * Kontaktujte

vnitfnich dat. Zakaznické centrum
Schneider Electric.

I'n F 3 |[Porucha ¢ Porucha obvodli méfeni | ¢ Kontaktujte
obvodi méfeni | proudu. Zakaznické centrum
proudu Schneider Electric.

- - - - || Porucha ¢ Aktualizace firmware * Kontaktujte
firmware frekvenéniho ménice se Zakaznické centrum

nezdafila. Schneider Electric.

I F b |[Porucha ¢ Porucha snimace * Kontaktujte
snimaceteploty | teploty frekvenéniho Zakaznické centrum
frekvenéniho ménice. Schneider Electric.
ménice  Vystup frekvenéniho

ménice je zkratovan nebo
neni zapojen.

InFE Porucha CPU e Interni porucha ¢ Vypnéte a znovu zapnéte

mikroprocesoru. frekvencni ménic.
* Kontaktujte
Zakaznické centrum
Schneider Electric.
OoCF Nadproud * Nespravné nastaveni * Zkontrolujte nastaveni
parametrd v menu parametra.
parametry motoru ¢ Zkontrolujte dimenzovani
drl-. ménié/motor/zatéz.
* P¥ili§ velké zatizeni * Provérte mechanicky stav
nebo moment stroje.
setrvacénosti zatéze. * Pfipojte motorovou
* Mechanické tlumivku.
zablokovani. ¢ Snizte spinaci frekvenci
S5Fr.
* Provérte zapojeni
motorového kabelu
a izola¢ni stav motoru.
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Poruchy, které nelze resetovat prostrednictvim funkce automaticky
restart po poruse (pokratovani)

:ﬁ;u' Nazev Pravdépodobna pfi¢ina | Odstranéni
S5LCF | || Zkrat motoru * Zkrat nebo zemni zkrat | ¢ Zkontrolujte kabel mezi
SR Fzemnizkrat na vystupu frekvenéniho méni¢em a motorem,
ménice. izolaéni stav motoru.
* Zemni zkrat za chodu * Pripojte motorovou
ménice. tlumivku.
¢ Piepinani motord za
chodu ménice.
* Velky rezidualni proud
pfi napajeni vice motord,
zapojenych paralelné.
S5CF4Y ||Zkrat IGBT * Zkrat na vykonovych » Kontaktujte
modulech pfi pfipojeni Z&akaznické centrum
k napajeni. Schneider Electric.

50F Otackovy ¢ Nestabilni chovani ¢ Zkontrolujte motor
prekmit pohonu. a pohanéné zarizeni.

* Velky moment * Doplrite frekvenéni ménic

setrvacnosti zatéze. o brzdny rezistor.

* Bylo dosazeno o 10 % * Zkontrolujte dimenzovani

vétSich otacek, nez je méni¢/motor/zatéz.

nastaveno parametrem ¢ Provérite nastaveni

maximalni otacky £ F . | otaCkové regulacni smycky
frekvenéniho ménice
(zesileni, stabilita).

EnF Porucha * Specialni motor nebo * Provérte, zda je motor pro
automatického | motor nevhodny pro frekvenéni méni¢ vhodny.
nastaveni frekvenéni ménic. * Provérte, zda je motor
parametru * Motor neni pfipojen v pribéhu automatického

k frekvenénimu ménici. nastaveni parametrd

* Vypadek vystupni faze | pfipojen.

motoru. * Pokud je na vystupu

* Motor se v okamziku ménice stykac, zabezpecte

spusténi automatického jeho sepnuti.

nastaveni parametrli otaéi | * Zabezpedte, aby se motor

(napt. diky typu zatéze). v pribéhu automatického
nastaveni parametri
neotacel.
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Poruchy, které Ize resetovat prostrednictvim funkce

automaticky restart po poruse, pokud jejich pfi¢ina pominula

Tyto poruchy Ize také resetovat kratkodobym odpojenim frekvenéniho ménice od napajeni
nebo logickym vstupem. Poruchy 5 0F a E n F Ize resetovat logickym vstupem,
konfigurovanym pro funkci reset poruchy prostiednictvim parametru konfigurace reset
poruchy - 5F vmenu L On F/FULL/FLE-).

Poruchy OHF,0L F,0FF I, O0FPFZ,05F,5LF I,5LFZ2,5LF 3ack JF lze smazat
a nebo potlacit jejich monitorovani logickym vstupem, konfigurovanym pro funkci potlaceni
poruchy, viz uzivatelsky manual Altivar 12 — parametr Konfigurace potla¢eni poruchy InH.

:ﬁ;u' Nazev Pravdépodobna pfic¢ina Odstranéni
L FF I | Preruseni Porucha muze nastat tehdy, | ® Provéite zapojeni
proudové je-li analogovy vstup Al a zmérte hodnotu proudu
smycky konfigurovan jako proudovy | na analogovém vstupu.
analogového a je-li nastavena minimalni
vstupu Al hodnota signalu L ~ L |
vétsi nez 3 mA.
* Preruseni proudové
smycky nebo proud je mensi
nez 2 mA.
Ok F | PriliSintenzivni | ¢ P¥ili§ intenzivni brzdéni * Prodluzte dobu dobéhu.
brzdéni nebo aktivni zatéz. * Instalujte brzdny modul
a brzdny rezistor.
* Provérte velikost sitového
napéti, zda neprekracuje
jmenovitou hodnotu +20 %.
 Aktivujte funkci
automatického
pfizplisobeni dobéhové
rampy b r A.
OHF | Prehrati ménice | ¢ Teplota frekvencniho  Zkontrolujte zatizeni
ménice pfili§ vysoka. motoru, ventilaci ménice
a okolni teplotu. Pred
novym spusténim vyckejte,
nez ménic¢ vychladne. Viz
sDoporuceni pro montaz
s ohledem na teplotu okoli“
na strané 6.
oLcC Pretizeni * Pretizeni pohanéného * Provérte, zda je nastaveni
pohanéného zafizeni. frekvenéniho ménice
zafizeni spravné vzhledem
k parametriim stroje.
¢ Provérite, zda nedoslo ke
zméné parametrl stroje.
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Poruchy, které Ize resetovat prostrednictvim funkce automaticky
restart po poruse, pokud jejich pfi¢ina pominula (pokragovani)

:;:;u Nazev Pravdépodobna pfic¢ina Odstranéni
OL F | Pretizeni * Nadmérny proud motoru. | * Zkontrolujte zatizeni
motoru motoru, nastaveni proudu
pro jeho tepelnou ochranu.
Pfed novym spusténim
vyckejte, nez motor
vychladne.
OFF | | Vypadek * Vypadek jedné vystupni ¢ Zkontrolujte propojeni
vystupni faze faze frekvencniho ménice. | mezifrekvenénim méni¢em
a motorem.
* V pfipadé pouziti
vystupniho stykace
provéite jeho zapojeni
a funkéni stav.
OFF 2 | Vypadek ¢ Na vystup ménice neni ¢ Zkontrolujte propojeni
vystupnich fazi | pfipojen motor. mezi frekvenénim ménicem
¢ Proud motoru je mensi a motorem.
nez 6 % jmenovitého * Pro provadéni zkousek
proudu motoru. frekvencniho ménice
* Vystupni styka¢ neni s malym motorem nebo
sepnut. bez motoru je nutné funkci
o Kratkodoba nestabilita hlidani vypadku vystupni
proudu motoru. faze, ktera je v tovarnim
nastaveni zapnuta, po dobu
zkous$ek vypnout, to
znamena nastavit:
OFPL =n0.
* Zkontrolujte
a optimalizujte nastaveni
nasledujicich parametru:
IR kompenzace UF r,
jmenovité napéti motoru
U~ 5 ajmenovity proud
motoru n L ~ a spustte
automatické nastaveni
parametrt £ Un = 4E 5.
O5F | Prepéti e P¥ili§ vysoké sitové e Méfenim ovéite
v napajeci siti napajeci napéti. parametry napajeci sité.
— Pokud je frekvenéni
ménic¢ v provozu, dojde
k hlaSeni, pokud je
napajeci napéti o 10 %
vysSi nez jmenovité.
— Pokud je frekvenéni
ménic¢ v zablokovaném
stavu, dojde k hlaseni,
pokud je napajeci napéti
020 % vySSi nez
jmenovité.
* Ruseni v napdjeci siti.
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Poruchy, které Ize resetovat prostrednictvim funkce automaticky

restart po poruse, pokud jejich pfi¢ina pominula (pokragovani)

zﬁ;u' Nazev Pravdépodobna pficina Odstranéni
PHF Vypadek faze * Porucha napajeni * Zkontrolujte pfivod
napajeni frekvenéniho ménice, napajeciho napéti.
pferu$ena pojistka. ¢ Zkontrolujte pfitomnost
¢ Vypadek jedné faze. v8ech fazi na svorkach
* 1fazové napajeni frekvenéniho ménice.
3fazového frekvenéniho * Vypnéte hlidani vypadku
ménice. fdze napajeni IFL =~ 0.
¢ Nesymetrické zatizeni
vystupnich fazi
frekvenéniho ménice.
¢ Ochrana je aktivni pouze
pokud je pohon zatizen.
SCF5 | Zkrat motoru * Zkrat na vystupu * Zkontrolujte motorovy
frekvenéniho ménice. kabel a ovéfte izolaéni stav
» Detekce zkratu motoru.
v okamziku zahajeni
rozbéhu nebo brzdéni ss
proudem pokud je parametr
test IGBT
Cleirle=ElES,
5L F I | Porucha * Preruseni komunikace * Provérte jednotliva
komunikace na sbérnici Modbus. propojeni komunikaéni
Modbus sbérnice.
* Zkontrolujte nastaveni
parametru Modbus
Time-out £ E O.
* Dalsiinformace naleznete
v uZivatelském manualu
Altivar 12 Modbus.
5L FZ | Porucha ¢ Porucha komunikace * Provérte pfipojeni kabelu
komunikace frekvenéniho ménice s PC | pro konfiguraci, nastaveni
SoMove prostifednictvim software a ovladani frekvenéniho
SoMove. ménice Altivar 12
prostfednictvim software
SoMove,
mezi PC a ATV12.
* Zkontrolujte nastaveni
Time-out.
5L F 3 | Porucha * Porucha komunikace se * Provérte pfipojeni
komunikace se vzdalenym obsluznym vzdaleného obsluzného
vzdalenym terminalem. terminalu.
obsluznym
terminalem
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Poruchy, které Ize resetovat prostrednictvim funkce automaticky

restart po poruse, pokud jejich pfi¢ina pominula (pokragovani)

Poru-

cha Nazev Pravdépodobna pric¢ina Odstranéni

ULF Pokles * Pokles zatizeni stroje * Provérte, zda je nastaveni
zatizeni stroje pod nastavenou urover. frekvenéniho ménice
pod ¢ Proud motoru je mensi, vzhledem k parametrdm
nastavenou nez nastavena uroven stroje spravné.
uroven prahova velikost proudu pro | ¢ Provérte, zda nedoslo ke

hlaSeni ULF L UL bé&hem
doby dané nastavenim
parametru doba pro
vyhodnoceni LUL U IE.

zméné parametrl stroje.

Poruchy, které I1ze resetovat, jakmile je odstranéna jejich pficina
Poruchu USF Ize potlagit a nebo resetovat logickym vstupem (parametr konfigurace

potlageni poruchy I n H).

:ﬁ;u' Nazev Pravdépodobna pric¢ina Odstranéni
CFF Nekorektni ¢ Deska V/V na ménici je * Navrat do tovarniho
konfigurace nekompatibilni s vykonovou | nastaveni nebo pokus
&asti. 0 nové nastaveni parametru.
» Uzivatelské nastaveni je * Pokud porucha trva i po
neslugitelné s konfiguraci. tovarnim nastaveni,
kontaktujte
Zakaznické centrum
Schneider Electric.
CF I Chybna * Do ménice byla zadana  Zkontrolujte slucitelnost
LCF I2 | konfigurace chybna konfigurace pres nahravané/zasilané
komunikaéni rozhrani/ konfigurace.
sbérnici.
USF Podpéti * Napdjeci napéti je pfilis ¢ Zkontrolujte napajeci
nizké. napéti a parametry v Menu
* Vypadky nebo oSetfeni vypadku napajeni
mikrovypadky napajeni. Ushk-.

Vymeéna desky V/V na ménici
Pokud je na ménici vyménéna deska V/V, jejiz tovarni konfigurace je nesluditelna
s konfiguraci vykonové ¢asti, méni¢ hlasi kéd poruchy L F F pfi zapnuti napajeni.
Pokud nastane tato situace, stisknéte dvakrat tlacitko ENT. Tim dojde ke shodé obou &asti
s navratem do tovarniho nastaveni.

Schneider Electric CZ, s.r. o.
U Trezorky 921/2 — 158 00 Praha 5

Zakaznické centrum
Tel.: 382 766 333

E-mail: podpora@schneider-electric.com

www.schneider-electric.cz

S848-I. dotisk

Schneider Electric Slovakia, s. r. 0.
Karadzi¢ova 16 — 821 08 Bratislava

Zakaznicke centrum
Tel.: 02 4552 4010
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Poruchy, které Ize resetovat prostrednictvim funkce automaticky

restart po poruse, pokud jejich pfi¢ina pominula (pokragovani)

ZI?;U- Nazev Pravdépodobna pric¢ina Odstranéni

ULF Pokles * Pokles zatizeni stroje * Provérte, zda je nastaveni
zatizeni stroje pod nastavenou urover. frekvenéniho ménice
pod ¢ Proud motoru je mensi, vzhledem k parametrdm
nastavenou nez nastavena uroven stroje spravné.
aroven prahova velikost proudu pro | ¢ Provérte, zda nedoslo ke

hlaSeni ULF L UL bé&hem
doby dané nastavenim
parametru doba pro
vyhodnoceni LUL U IE.

zméné parametrl stroje.

Poruchy, které I1ze resetovat, jakmile je odstranéna jejich pficina
Poruchu USF Ize potlagit a nebo resetovat logickym vstupem (parametr konfigurace

potlageni poruchy I n H).

:ﬁ;u' Nazev Pravdépodobna pric¢ina Odstranéni
CFF Nekorektni ¢ Deska V/V na ménici je * Navrat do tovarniho
konfigurace nekompatibilni s vykonovou | nastaveni nebo pokus
&asti. 0 nové nastaveni parametru.
» Uzivatelské nastaveni je * Pokud porucha trva i po
neslugitelné s konfiguraci. tovarnim nastaveni,
kontaktujte
Zakaznické centrum
Schneider Electric.
CF I Chybna * Do ménice byla zadana e Zkontrolujte slucitelnost
LCF I2 | konfigurace chybna konfigurace pres nahravané/zasilané
komunikaéni rozhrani/ konfigurace.
sbérnici.
USF Podpéti * Napdjeci napéti je pfilis ¢ Zkontrolujte napajeci
nizké. napéti a parametry v Menu
* Vypadky nebo oSetfeni vypadku napajeni
mikrovypadky napajeni. Ushk-.

Vyména desky V/V na ménici
Pokud je na ménici vyménéna deska V/V, jejiz tovarni konfigurace je nesluditelna
s konfiguraci vykonové ¢asti, méni¢ hlasi kéd poruchy L F F pfi zapnuti napajeni.
Pokud nastane tato situace, stisknéte dvakrat tlacitko ENT. Tim dojde ke shodé obou &asti
s navratem do tovarniho nastaveni.

Schneider Electric CZ, s.r. o.
U Trezorky 921/2 — 158 00 Praha 5

Zakaznické centrum
Tel.: 382 766 333

E-mail: podpora@schneider-electric.com

www.schneider-electric.cz

S848-I. dotisk
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